DOSSIE

Artes, estéticas e
representagdes
Indigenas

CULTURA, ESTETICA & LINGUAGENS
VOL. 07, N2 02 - 22 SEMESTRE - 2023

ISSN 2448-1793




I& REVISTA

Cultura, Estética & Linguagens

AS EXPRESSIVIDADES ARTISTICAS DOS KAYAPO DO SUL
SOB O OLHAR DOS VIAJANTES POHL E SAINT-HILAIRE

THE ARTISTIC EXPRESSIVITIES OF THE SOUTHERN KAYAPO
UNDER THE VIEW OF POHL AND SAINT-HILAIRE TRAVELERS

https://doi.org/10.5281/zenod0.8377745

Envio: 29/11/2022 4 Aceite: 02/06/2023

As expressividades...

José Eduardo Alcantara Lima

Graduado em Histéria pela Universidade Estadual de
Goiads (2023); mestrando em Ciéncias Sociais e
Humanidades no Programa de Pds-Graduacao
Territérios e Expressdes Culturais do Cerrado (TECCER).
Bolsista CAPES — Brasil.

Poliene Soares dos Santos Bicalho

N Possui Graduacdo e Mestrado em Histéria pela
Universidade Federal de Goias; doutorado em Historia
Social pela Universidade de Brasilia; e Pds-doutorado
pelo Programa de Pés-Graduagdo em Antropologia
Social da Universidade de Brasilia. Atualmente é
professora titular da Universidade Estadual de Goids
(UEG).

Pagina 1 9 5

Revista N@s: Cultura, Estética e Linguagens 4 Volume 07 - NUmero 02 — 22 Semestre — 2023 4 ISSN 2448-1793



As expressividades...

RESUMO

ABSTRACT

ISSN 2448-1783

REVISTA

Cultura, Estética & Linguagens

O objetivo deste artigo é discorrer sobre as expressividades artisticas de uma
etnia indigena que viveu no sul do Estado de Goias antes e durante o periodo de
colonizagdo, os Kayapd do Sul. Para tanto, buscamos analisar as obras dos
viajantes europeus Johann Emanuel Pohl e Auguste de Saint-Hilaire, que visitaram
o Brasil em meados do século XIX. O contexto de antagonismos e conflitos entre
indigenas e nao indigenas, bem como a visdo eurocéntrica contida no discurso
desses autores, foram dificuldades impostas para a realizacdao dessa pesquisa, no
entanto, apds a leitura critica, em sua maioria foram sanadas. Constatou-se
grande variedade artistica dessa etnia, a qual foi e ainda é menosprezada e
inferiorizada pela cultura dominante. Esse trabalho se insere no contexto de
valorizagao da cultura e das artes indigenas.

PALAVRAS-CHAVE: Kayapo do Sul; Panard; Arte Indigena; Saint-Hilaire; Pohl.

The purpose of this article is to discuss the artistic expressions of an indigenous
ethnic group that lived in the south of the State of Goias before and during the
period of colonization, the Kayapé do Sul. Therefore, we seek to analyze the
writings of European travelers Johann Emanuel Pohl and Auguste de Saint-Hilaire,
who visited Brazil in the mid-nineteenth century. The context of antagonisms and
conflicts between indigenous and non-indigenous, as well as the Eurocentric view
contained in the discourse of these authors, were difficulties imposed for carrying
out this research, however, after a critical reading, most of them were solved.
There was a great artistic variety of this ethnic group, which was and still is
despised and inferiorized by the dominant culture. This work is part of a context
of valuing indigenous culture and arts.

KEYWORDS: South Kayapd; Panar3; Indigenous Art; Saint-Hilaire; Pohl.
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INTRODUGAO

Estudar os povos indigenas no Brasil é ato de resisténcia, é lutar contra
preconceitos, na tentativa de dirimir parte da infame heranga colonial, que
menospreza e infringe os seus direitos, culturas, linguas e artes. O objetivo deste
trabalho é buscar nas expressividades artisticas do povo Kayapd do Sul a sensibilidade
que desperta o encanto e ajuda na reducdo da ignorancia e dos preconceitos em
relacdo aos povos originarios brasileiros.

As artes indigenas sdo intrigantes, variadas e de imensurdavel diversidade. No
entanto, sdo retiradas de enfoque — no passado e no presente — em decorréncia do
eurocentrismo dominante nos estudos sobre Arte no Brasil e demais paises ainda
escravizados pelo colonialismo. Em geral, desde 1492 com a ‘fundacdo da América’ até
as experiéncias pods-coloniais do século XIX que ‘fundam a pseudo modernidade’,
costuma-se valorizar a cultura do outro-estrangeiro e inferiorizar a sua prépria, a dos
indigenas, normalmente taxada de primitiva, infantil e artesanal, quando ndo
totalmente ignorada. Eis tracos fortes ainda presentes da Colonialidade do Poder e do
eurocentrismo na América Latina, conforme analisa Anibal Quijano (/n: LANDER, 2005).

Sob este viés, ao pensar as Artes indigenas, esbarramos na dificuldade de se
encontrar uma perspectiva indigena acerca de obras de arte e/ou da nog¢do de arte,
compreendidas como tais a partir de paradigmas ocidentais. Ndo possuimos fontes
escritas dessas sociedades, que sdo parte dos chamados povos agrafos, os quais
transmitem sua cultura e conhecimentos através da oralidade, geralmente. Embora
tenhamos producdes de artes indigenas milenares registradas nas paredes das

cavernas, o que é uma forma de escrita e registro — a chamada Arte Parietal ou
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Rupestre. Ademais, ressalta Els Lagrou, “ndo é porque inexistem o conceito de estética
e os valores, que o campo das artes agrega na tradi¢ao ocidental, que outros povos
ndo teriam formulado seus préprios termos e critérios para distinguir e produzir
beleza” (2009, p. 11). Sobre as estéticas indigenas:
O que o pensamento ocidental entende como arte ndo encontra
correspondente nas sociedades amerindias e, assim, sua definicdo e
circunscricdo, para ser bem sucedida, deve ser efetivada em primeiro
lugar por seus criadores e produtores. Entender as estéticas
indigenas requer a aceitacdo de seus préprios termos, a consideracdo
de como os Wayana, Wajapi, Kuikuro, Munduruku, Baniwa, Desana,

Araweté, Xikrin, Karaja, Tariana, EneweneNawe e muitos outros a
vivem... (VELTHEM, 2019, p. 15).

Para os viajantes Saint-Hilaire e Emanuel Pohl, de cujas narrativas se pretende
identificar aspectos das expressdes artisticas dos Kayapd do Sul, o que viram no
interior do Brasil no século XIX, em matéria do que aqui denominamos de artes e
estéticas indigenas, ndo passava, certamente, de uma expressao da cultura folk ou da
baixa cultura, pois imbuidos estavam da percepcdo europeia ocidental de Arte
vinculada a ideia de alta cultura ou Belas Artes. Segundo Martins e Sérvio, “Para a alta-
cultura, a autenticidade é fruto de uma autoexpressio em grande medida
intelectualizada, produto do desenvolvimento de um estilo prdprio ao passo que, para
a cultura folk, é resultado de uma imanéncia, é a alma de um povo, algo singular,
quase instintivo” (2012, p. 135), dai a tendéncia tanto dos viajantes quanto de alguns
grupos sociais da atualidade em desvalorizar o que é local, étnico, e valorizar o que é
tido como universal em matéria de Arte, o que precisa ser problematizado, pois, esta é
mais uma das visdes tipicas do eurocentramento inerente a Colonialidade do poder,
gue domina as velhas col6nias ndo apenas sob o viés econdémico, mas também

cultural. Sobre tais visdes é que se impde a necessidade das resisténcias dos povos
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indigenas e afrodiaspdricos na histdria recente, mediante urgente e necessdria
decolonialidade?! destas realidades.

Neste sentido é que refletir sobre as artes e estéticas indigenas é um ato de
coragem e resisténcia.

Diante da impossibilidade de um estudo sobre as mais de 305 etnias brasileiras,
essa pesquisa se concentra em apenas um grupo, os Kayapd do Sul, povo que se insere
no espectro de indigenas que se localizavam no Planalto Central brasileiro, regidao do
sul do atual Estado de Goids, parte do Triangulo Mineiro e Mato Grosso do Sul. Assim,
serdo analisados sob a dtica de dois viajantes europeus — Saint-Hilaire e Emanuel Pohl
—, que visitaram o aldeamento de S3o José de Mossamedes, onde se localizavam no

século XIX os Panaird, autodenominag¢do do grupo.

! Decolonialidade: termo cunhado inicialmente do Nelson Maldonado-Torres em 2006, em
linhas gerais, trata-se de uma linha de pensamento baseada em estudos pds-coloniais latinos
americanos que pensa as questdes econdmicas e culturais sob a dtica do sistema-mundo, ou
seja, mesmo com as independéncias coloniais e o surgimento de novos paises na América no
século XIX, a dependéncia econdmica e os discursos de poder fincados em premissas
eurocéntricas ndo forma superados ainda no século XXI, e tal modo que “una implicacion
fundamental de la nocion de ‘colonialidad del poder’ es que el mundo no ha sido
completamente descolonizado. La primera descolonializacion (iniciada en el siglo XIX por las
colonias espafiolas y sequida en el XX por las colonias inglesas y francesas) fue incompleta, ya
que se limité a la independencia juridico-politica de las periferias. En cambio, la sequnda
descolonializacion —a la cual nosotros aludimos con la categoria decolonialidad— tendrd que
dirigirse a la heterarquia de las multiples relaciones raciales, étnicas, sexuales, epistémicas,
economicas y de género que la primera descolonializacion dejo intactas. Como resultado, el
mundo de comienzos del siglo XXI necesita una decolonialidad que complemente Ia
descolonizacion llevada a cabo en los siglos XIX y XX. Al contrario de esa descolonializacion, la
decolonialidad es un proceso de resignifi cacion a largo plazo, que no se puede reducir a un
acontecimiento juridico-politico (GROSFOGUEL, 2005)” (CASTRO-GOMEZ & GROSFOGUEL,
2007, p. 17).
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REFERENCIAL TEORICO-METODOLOGICO

A pesquisa em Histdria Indigena é uma area que oferece novas possibilidades e
também dificuldades. Os debates no Brasil sobre como se escrever a respeito dos
povos origindrios surgiram com maior énfase a partir de fins da década de 1970, com
objetivos de legitimar os indigenas na busca por seus direitos. Segundo Lucio Tadeu

Mota:
Aqui, o interesse pela tematica indigena foi impulsionado pela

discussdo sobre o lugar dos indios na sociedade brasileira quando se
discutia a Constituicdo Federal, promulgada em 1988. Na primeira
metade da década de 80 do século XX, o assunto “direitos das
populagdes indigenas” foi tema de diversas reunides, encontros e
semindrios por todo o Brasil (2014, p. 4).

O estudo aqui realizado se valeu dos escritos de dois viajantes europeus, que
visitaram os Kayapdé do Sul no século XIX. Sdo fontes que refletem o imagindrio e as
representacdes realizadas por eles a respeito dos Kayapd, nelas, percebe-se que os
autores veem os indigenas como possuidores de culturas semidesenvolvidas ou
mesmo primitivas, ou mesmo baixa cultura — algo préoximo, mas ndo sinbnimo, de
cultura popular, cultura de massa, cultura folk, cultura local, culturas étnicas. Roque de
Barros Laraia afirma que “O fato de que o homem vé o mundo através de sua cultura
tem como consequéncia a propensdo em considerar o seu modo de vida como o mais
correto e o mais natural” (LARAIA, 2001, p. 72). Por isso, o manuseio de fontes escritas
por individuos externos a sociedade estudada requer muito cuidado.

No entanto, essa dificuldade ndo implica na inutilidade desses escritos, pelo
contrario, elas podem nos sugerir o pensamento e impressdes de determinada

sociedade a respeito de outra, como é o caso dos escritos de Hilaire (1975) e Pohl

(1976), aqui analisados. Varios estudos? valeram-se dos relatos dos viajantes ao longo

2 Kury, Lorelai (2001). Viajantes naturalistas no Brasil oitocentista: experiéncia, relato e
imagem. Histdria, ciéncias e saude — Manguinhos, VIII (Supl.): 863-880; Barbosa, Alexandre de
Souza (1918). Cayapé e panara. Manuscrito disponivel no Arquivo do IHGB; Beluzzo, Ana Maria
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do tempo, pois, mesmo considerando o problema do etnocentrismo, sdo de suma
relevancia para nos situar historicamente sob diferentes aspectos: botanica, culinaria,
costumes, religiosidades, cultura e arte. Os relatos dos viajantes europeus, portanto,
nos sao Uteis por corresponderem a algumas das poucas fontes escritas sobre essa
etnia indigena do territdrio goiano, os Kayapé do Sul.

Johann Baptist Emanuel Pohl (1782-1834), nascido na Austria, exercia as
profissdes de médico, mineralogista e botanico, esteve no Brasil entre os anos de 1817
e 1821. Foi um dos eruditos da Missdo Austriaca, que veio ao Brasil em decorréncia do
casamento do principe Dom Pedro com a arquidugquesa Dona Leopoldina. O austriaco
percorreu as capitanias do Rio de Janeiro, Minas Gerais e Goias. Suas anotag¢des sao
um dos mais completos relatos sobre a sociedade colonial brasileira. O autor também
reuniu informacdes mineraldgicas brasileiras, bem como cerca de 4.000 espécies de
plantas, as quais levou para Viena e foram posteriormente analisadas em Plantarum
Brasiliaeicones et descriptiones (1827-31). O material coletado por Pohl ficou reunido
no Real Museu Brasileiro, em Viena.

Auguste de Saint-Hilaire (1779-1853), botanico e naturalista francés, esteve no
Brasil durante os anos de 1816 e 1822, para onde veio sob a influéncia do conde de
Luxemburgo. Esteve presente no Rio de Janeiro, Minas Gerais, Espirito Santo, Goiads,
Sao Paulo, Santa Catarina e Rio Grande do Sul. Em sua viagem pelo Brasil, Saint-Hilaire
fez inUmeras observagdes sobre a natureza das terras brasilienses, seus costumes e
diferentes culturas, o autor ainda reuniu um herbario que abrangia 30.000 espécimes.
Retornando a Francga, escreveu varios trabalhos, tendo por base sua experiéncia no
Brasil, dentre eles Flora Brasiliae Meridionalis. Foram publicados também relatdrios de

suas viagens, entre eles Provincia Cisplatina, Missées do Paraguai, Viagem a Provincia

(1996). A propdsito d'O Brasil dos Viajantes. Revista USP. 30: 8-19; Eduardo Alves Vasconcelos.
Os registros linguisticos dos viajantes naturalistas Emmanuel Pohl (1782-1834) e Auguste de
Saint-Hilaire (1779-1853). LIAMES 17(1): 177-196 - Campinas, Jan./Jun. — 2017; entre outros.
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de Sdo Paulo, Resumo das Viagens ao Brasil, bem como o livro aqui analisado: Viagem
a Provincia de Goids.

Ambos estudiosos tém como principal area de pesquisa a botanica, o que os
levaram a enfatizar os aspectos naturais do Brasil em seus escritos. No entanto, seus
relatos acerca dos povos indigenas, ainda que breves e realizados sem o conhecimento
dos cddigos culturais das etnias nativas brasileiras, podem nos fornecer dados para o
estudo das sociedades nativas.

Essa pesquisa se insere no ambito da Etno-histéria, a qual trabalha com fontes
escritas por individuos externos a sociedade em estudo, de modo que a Histéria lida
com fontes proéprias de individuos da sociedade analisada, o que suscita novas
demandas ao historiador. Essa metodologia é importante, pois oferece fontes de
trabalho ao historiador que estuda sociedades dgrafas, ja que o trabalho com fontes
orais ndo é mais possivel com os povos Kayapd do Sul em Goids, que foram
considerados extintos ainda no século XIX diante da violéncia imposta pela
colonizacao.

Deste modo, o manuseio de fontes externas a sociedade estudada requer
cuidado, pois o risco de incorrer em erros de interpretacdao é iminente, ja que o
documento nao provém de um membro da sociedade estudada. Logo, requer-se do
etno-historiador ndo sé os conhecimentos técnicos e as habilidades de um historiador
convencional, mas também sdlidos conhecimentos etnograficos da sociedade que se
estuda (TRIGGER, 1982, p. 9). Aqui, ndo é vidvel o estudo dessa etnia indigena a partir
da chamada Histéria Emica, segundo a qual a constru¢do da histéria de determinada
sociedade é feita por individuos integrados a ela, sendo capazes de decifrar seus
cddigos culturais e detalhes que n3o seriam percebidos por pesquisadores externos.
Portanto, os documentos aqui estudados serdo de carater Eticos, ou seja, escritos por

individuos exteriores a etnia.
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Para analisar as percep¢des de Saint-Hilaire e Emanuel Pohl a respeito dos
Kayapd do Sul, nos baseamos em Roger Chartier (1988), o qual afirma que as
apropriagdes sao os modos como os individuos percebem o real. Baseado nisso,
citamos o exemplo de um texto, nele existem sempre contradi¢des, pois, temos o
escritor, que reune argumentos, dados e provas para tentar fundamentar sua tese; e o
leitor, que também possui uma visao de mundo com ideias prdprias. A leitura do texto
nao é plena, e nem sempre os argumentos propostos pelo autor serdao captados pelo
leitor, na verdade, pode ocorrer significancias e entendimentos que nem mesmo o
autor quis formular. Portanto, a leitura é um ato difuso, subjetivo, e ndo depende
somente do autor (CHARTIER, 1988, p. 25-26). Fazendo uso desse pensamento,
podemos estendé-lo para a percepg¢ao da realidade, assim, consideramos que um
grupo social como os Kayapd do Sul pode ter determinada cultura e praticas sociais,
mas essas podem ndo ser compreendidas por grupos que ndao possuem capacidade
para decifrar seus cédigos culturais, a exemplo dos autores aqui analisados, resultando
em interpretacdes errdneas e por vezes preconceituosas.

Faz-se necessario, logo, que o leitor conheca o objeto principal dessa pesquisa,
por isso, detalharemos as peculiaridades e caracteristicas da etnia Kayapo do Sul; para
tanto, denotamos localiza¢do, origens, divisGes e subgrupos, caracteristicas culturais e

suas expressividades artisticas.

POR UMA BREVE HISTORIA DOS KAYAPO DO SUL

Os Kayapé do Sul sdo com frequéncia confundidos com outro grupo de nome
parecido, os Kayapd do Norte. Apesar da semelhan¢a nominal, as diferencas entre
esses povos sao profundas. Em primeiro lugar, esses dois grupos se localizavam em
regides diferentes. Os Kayapd do Sul habitavam grande parte do sul do Estado de

Goids, também compreendendo parte do Estado do Mato Grosso do Sul e parte do
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Triangulo Mineiro, as maiores concentragdes populacionais se encontravam nas areas
de Camapu3d (MS) e nos vales dos rios Kayapé e Claro (GO) (ATAIDES, 2006, p. 64).

Ainda segundo Ataides:

Os Kayapd do Sul, (...), dominavam uma extensa area, que ia de
Camapuad, no Mato Grosso do Sul, as areas do sul de Goias, incluindo,
como pontos mais setentrionais, os arredores das cidades de Goias,
Pirendpolis e Luziania. A leste, o territdrio dos Kayapd do Sul se
estendia além do rio Paranaiba, onde hoje é o Triangulo Mineiro, e
do rio Parana, no estado de S3o Paulo (1998, p. 63).

Ja o grupo localizado no norte dominava uma area que abrangia o sul do Para e
norte do Mato Grosso. Segundo Ataides, possivelmente esse grupo sofreu vdrias
divisdes no século XIX. Estavam concentrados em um unico grupo chamado Goroti-
Kurein, estabelecido na margem esquerda do rio Araguaia, porém, deste grupo
surgiram outros trés que subsistem ainda hoje, sdo eles os Xicrim ou Djore, localizados
nas margens do rio Itacaja; os Gorotire, que também sdo chamados de Kayapd do rio
Xingu, e os Kayapd do rio Araguaia ou do rio Pau D’Arco. (1998, p. 64)

Existem ainda outras nomenclaturas apontadas por diferentes pesquisadores,

diferenciando esses dois grupos entre Setentrionais e Meridionais. De acordo com

Rodrigues, Bicalho e Machado:

Pesquisas, estudos e instituicGes indigenistas trabalham com a
diferenciacdo que os dividem em dois grandes grupos: os Kayapo
Setentrionais, os Mebéngdkre, e os Kayapd Meridionais ou do Sul, os
Panarid. Até o final do século XIX, estes viveram em um extenso
territério nos estados de Goids, Minas Gerais, mais precisamente no
Tridangulo Mineiro, e Mato Grosso (2018, p. 195).

A relacdo acima citada entre Kayapd do Sul e Panard é uma hipdtese defendida
por alguns autores, segundo essa tese, a suposta extincdo dos Kayapé do Sul no século
XIX ndo ocorreu, pois teriam migrado na direcdao noroeste, dando origem ao grupo
indigena Panard, que se encontra atualmente no Parque Indigena do Xingu. Entre os

autores que defendem essa possibilidade estdo S. Schwartzman (1987), o antropdlogo

inglés Richard H. Heelas (1979) e também Odair Giraldin (1997), que busca comprovar
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essa tese em seu livro Cayapd e Panard: luta e sobrevivéncia de um povo Jé no Brasil
Central.

As confusOes entre esses dois grupos ocorrem, pois, ainda que diferentes,
possuem muitas similaridades, que vao além do nome. Por isso, ndo se descarta a
possibilidade de terem formado um Unico grande grupo em um passado remoto.
Turner (1992), ao falar dessas confusdes, nos aponta que os Kayapd meridionais (pelo
que podemos identificar em seu texto, esses seriam os Kayapd do Sul de que tratamos

aqui), sdo povos diferentes dos Kayapoé setentrionais (Kayapé do Norte):

O nome Kayapd foi originalmente aplicado a um outro povo jé
setentrional, os Kayapd meridionais, cuja lingua estd muito mais
distante da dos Kayapd setentrionais. (...). Os Kayapd meridionais,
gue habitaram o norte do Mato Grosso e atacaram expedi¢des
portuguesas naquela area nos séculos XVII e XVIIl, eram considerados
extintos no final do século XIX (1992, p. 311).

Ainda nesse paragrafo podemos perceber que o autor nos aponta a
possibilidade dos Kayapd meridionais (Kayapd do Sul) terem habitado a regido do
norte do Mato Grosso, algo que ndo é confirmado nas pesquisas de Jézus Marco de
Ataides, mas que acha apoio em Odair Giraldin. E ainda, apontando sua extin¢do ao
final do século XIX, ele entra em discordancia novamente com Ataides, que identifica a
extincdo dessa etnia durante a primeira metade do século XX. Odair Giraldin (1998, p.
65) comenta essas confusdes de termos e periodos, segundo ele, “tais similaridades
parecem ter levado a confusdo que predomina até hoje na bibliografia historica: a
tendéncia a confundir os dois grandes grupos Kayapd”.

Em relacdo ao nome Kayapd, Saint Hilaire, em sua viagem ao aldeamento de
Sdo José de Mossamedes, no século XIX, onde se localizava essa etnia, aponta

contradicdes em relacdo aos nomes Kayapd e Panara3:

3 0Os Kayap6 do Sul foi uma das etnias que mais ofereceu resisténcia ao processo de
colonizac¢do, razao pela qual ficaram conhecidos por sua coragem e destreza na guerra. No
entanto, apds décadas de luta contra o governo das Provincias de Sao Paulo, Mato Grosso e
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Os portugueses deram nao sei porqué o nome Koiapds ou Kaiapds a
esses indigenas (...) parece que um grupo deles, que ainda vive nas
matas, sem nenhuma outra tribo nas vizinhangas, ndo tinha nome
gue os identificasse, e por isso passaram a usar a palavra Panarid a
fim de se distinguirem como raga, dos negros e dos brancos. De onde
se deve concluir, ao que me parece, que essa palavra passou a ser
usada posteriormente a descoberta, bastante recente, da regido, e
gue antes dessa época os Kaiapds, provavelmente, se julgavam
sozinhos no universo (SAINT-HILAIRE, 1975, p. 66).

Ataides (1998), citando Silveira Bueno (1986), afirma que a palavra contém o
seguinte significado no livro Vocabuldrio: “Kaiapd de Kaiapd, o que traz fogo na mao,
tribo de indios incendidrios” (1998, p. 67). Esses povos também eram chamados de
Bilreiros, Ibirajaraou Caceteiros. O primeiro e terceiro nomes referem-se ao costume
dos Kayapd de usar armas para atacar a cabeca do inimigo, as bordunas. J& o nome
Caiapo vem do Tupi, se referindo ao uso do fogo por essa etnia, seja na guerra ou nas

cacadas. No site do Instituto Socioambiental — Povos Indigenas do Brasil —a origem e o

significado de Kayapé sdo apresentados sob outra vertente:

O termo kayapd (por vezes escrito "kaiapd" ou "caiapd") foi utilizado
pela primeira vez no inicio do século XIX. Os proprios ndo se
designam por esse termo, langado por grupos vizinhos para nomea-
los e que significa "aqueles que se assemelham aos macacos", o que
se deve provavelmente a um ritual ao longo do qual, durante muitas
semanas, os homens kayapd, paramentados com madscaras de
macacos, executam dangas curtas. Mesmo sabendo que sdo assim
chamados pelos outros, os Kayapd se referem a si préprios como
mebéngdkre, "os homens do buraco/lugar d'agua".*

Com relacdo a lingua, os Kayapd do Sul pertencem ao tronco linguistico Macro-
Jé, familia linguistica Jé, povos que se adaptaram ao Planalto Central e ao Cerrado

brasileiro. Com base nas evidéncias deixadas por ndo-indigenas, podemos relacionar a

Goias, em 1780 decidiram habitar o aldeamento Maria |, construido sob ordens de Luis da
Cunha Meneses, governador de Goids, para “civiliza-los”, além de outras etnias.
Posteriormente, os Kayapd do Sul foram transferidos para o aldeamento de Sdo José de
Mossamedes.

4 ISA — INSTITUTO SOCIAMBIENTAL — POVOS INDIGENAS DO BRASIL. KAYAPO. In:
https://pib.socioambiental.org/pt/Povo:Meb%C3%AANg%C3%B4kre_(Kayap%C3%B3).
Acessado em 02 de novembro de 2022, as 17:53h.
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lingua dessa etnia a outras etnias de mesmo tronco linguistico. Essa analise parte da

coleta de informacgdes linguisticas feitas pelos viajantes que tiveram contato com os

Kayapo do Sul no século XIX. Jézus Marco de Ataides formulou uma amostra

comparando a lingua falada pelos Kayapd do Sul com outros povos também

provenientes do tronco linguistico Macro-J&, comprovando suas similaridades.

%
()]
]
O
?g FIGURA 2:
@ AMOSTRA COMPARATIVA ENTRE PALAVRAS DA FAMILIA LINGUISTICA JE
o E ALGUMAS COLETADAS ENTRE OS KAYAPO DO SUL.
=
()]
[7,]
<
Povos
ndigenas K Wavins
3 vA ya ' . e ’ 0
Pk Cancla | Apinayé 3 Noffe Xavante |Xcrent |Kaingdng| Bororo | Karaja | Krahé dzygﬁl
Coletadas
Pé Par Par Par | Paa |Pha | PE ByreBire | Waa | ItPai | Ipod
Perna I: Ik Te Te Zda Fa Pogéra Itii Ité
Olho Is N6 N6 I To | Kang Eku Rug | Kai-intd | Inté
Chuva Ta'a Na Na T3 Ia Ta Bée Bid Tati
Cabega K'r K'ri K 'ri r Ki | Kip Ao Ra-4 Ierian
Pedra K'én ‘én | Keen | [ng g | Po Téri and
; . ; B idé
Pena Heaaa | 'Ara ‘Ara Dieere | Sdardi | Fer mm:zhde Impantsa
Semente Hvy Yy Yy Dii | Z Fy A Uti
\ Esposa Prd Pd M | M& | Prd Predije  [Ward-W J

FONTE: (ATAIDES, 1998, p. 106)
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No que tange as habitacbes dos Kayapd do Sul, ndo notamos diferencas
significativas em relagdo aos outros povos indigenas brasileiros. Suas casas eram
construidas com madeira, cobertas por folhas e com embiras (fibras de plantas) para a
amarracao. As vilas eram construidas em formato circular, tendo ao centro a ‘casa dos
homens’. Os relatos de viajantes, como Saint-Hilaire (1975), Langsdorff (1875) e Robert
Lowie (1946) confirmam essas caracteristicas. Pohl afirma que os indigenas preferiam
suas moradias a ter que ficar nas casas quentes feitas pelos ndo-indigenas (1976, p.

152). Ainda, segundo Ataides:

(...) as aldeias dos grupos indigenas da familia linguistica Jé
localizavam-se quase sempre nas areas de cerrado, proximas a um
curso d’dgua, afluente de um rio maior e ndo muito distante das
areas de floresta, onde se faziam as plantag¢des (2006, p. 77).

As mulheres, nessa sociedade, eram responsaveis pela colheita dos alimentos,
e até participavam nas guerras. Sua contribuicdo ndo se dava diretamente na luta, mas
fornecendo flechas e gritando incentivos para os combatentes. Também eram as
mulheres que preparavam os alimentos, provenientes da cacga, coleta, pesca e
agricultura. Para cozinhar os alimentos, o fogo era produzido através da friccao de dois
pedacos de madeira, geralmente urucu. O fogo era aceso em um buraco forrado com
pedras, apds aquecidas, apagava-se o fogo e o alimento era cozido sobre as pedras
(SAINT-HILAIRE, 1975, p. 71). Com relagdo a agricultura dos Kayapo do Sul, as escassas
fontes ndo nos permitem discorrer muito sobre. No entanto, sabe-se que seus cultivos
favoritos eram a batata e o milho. Saint-Hilaire fala sobre inhame e batata (1975, p.
64), enquanto Pohl discorre acerca de uma espécie de milho de grdaos negros (1976, p.
153).

Como dito, as narrativas que nos foram legadas pelos escritores aqui analisados
ndo sdo isentas de parcialidades, portanto, buscamos fazer uma leitura critica e
analitica dos trechos que nos interessam. Desse modo, é necessdrio compreender o
contexto de «criacdo dessas obras, envoltas por sociedades interessadas
economicamente nas terras habitadas por esses indigenas. Assim, os colonos e
governantes faziam todo o necessario para explorar as riquezas naturais: guerras

justas, escraviddo, catequizacdo, disseminacdo de falacias, entre outros meios furtivos.
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Logo, ndo podemos descartar a influéncia que esse contexto exerceu sobre os escritos
de Emanuel Pohl e Saint-Hilaire, os quais conviveram por anos com individuos

participantes desses embates ideoldgicos.

EXPRESSIVIDADES ARTISTICAS

Saint-Hilaire descreveu sua viagem a Goids em seu livro Viagem a provincia de
Goids (1975), no qual narra as mais diversas caracteristicas do territdrio, fauna,
cultura, politica e economia da Provincia. Aqui, nos interessa sua descricdao acerca dos
Kayapd do Sul, com os quais teve contato no aldeamento de S3do José de Mossamedes.

O viajante desfere comentarios por vezes contraditérios e polémicos,
desprezando tanto a cultura dos ndo indigenas quanto a dos povos nativos, em trechos
como o seguinte: “Muitos anos ainda irdo passar antes que se veja, do alto dos
Pirineus, algum trago de cultura (...)” (SAINT-HILAIRE, 1975, p. 14). Em contradicao a
sua fala, ao descrever os Kayapé do Sul, pormenoriza detalhes culturais e artisticos
desse povo. Imbuido de sua visdo eurocéntrica, ndo acreditava que se tratasse de
cultura, menos ainda arte.

Também comenta sobre as mulheres Kayapd, que eram ensinadas a tecer e fiar
(1975, p. 65). O autor ndo da atencao, nem descreve os produtos dessa arte, s6 expde
a funcgado social que ela exercia, a venda para custeio das necessidades da comunidade.
Adiante, em seu relato, Saint Hilaire comenta — dessa vez com mais detalhes — as

dancas dos indigenas Kayapd, que foi convidado a assistir:

Os homens dangaram sozinhos, porque ninguém tivera a ideia de
chamar as mulheres. Formaram um circulo, sem se darem as maos, e
se puseram a cantar. Seu canto era de uma monotonia extrema, mas
nada tinha de barbaro ou de assustador, como o dos Botocudos
(SAINT-HILAIRE, 1975, p. 66).

A parte seu comentdrio pejorativo a respeito de outra etnia indigena — os
Botocudos —, podemos inferir detalhes sobre a danca desses povos a partir do seu

relato. O viajante segue:
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No principio cantaram uma musica lenta, apenas marcando o
compasso com os pés sem sairem do lugar. Pouco a pouco o canto
foi-se animando e os dancgarinos comecaram a rodar, sempre no
mesmo sentido, marcando o compasso com precisdo, mas sem
nenhuma vivacidade, as pernas ligeiramente dobradas, o corpo
curvado para a frente, dando saltinhos (SAINT-HILAIRE, 1975, p. 66).

Esse parece ser o inicio da danga, a qual evolui para dois tipos especificos, a
danca do urubu e da onca. Como esperado, o significado e sentido pelo qual sdo
encenadas nao é especificado no texto. Descrevendo as dangas, conta-nos que a danga
do urubu ocorre quando, em meio ao processo inicial ja descrito, um dos dancarinos se
desloca para o meio do circulo. Ali, repetindo os mesmos passos, abaixa-se, junta trés
dedos e os bate no chdo vdrias vezes. Erguendo-se a meio corpo, o intérprete faz
movimentos de contorcdo, propondo-se a golpear os outros participantes com os trés
dedos juntos, imitando um abutre dando bicadas em uma carnica (SAINT-HILAIRE,
1975, p. 66).

A dancga da onca é também iniciada por um dangarino no meio do circulo, com
o dorso curvado, bracos estendidos ao chdo e os dedos da mado imitando garras
curvadas. Nessa posicdo, o intérprete da voltas até deixar o circulo. No relato de Saint-
Hilaire, o dangarino persegue uma crianga e a carrega nas costas, como uma onga
perseguindo, capturando e transportando sua presa para seu covil (SAINT-HILAIRE,
1975, p. 66).

O relato de Pohl nado faz referéncia a danca da onca ou urubu, ele descreve um
tipo de danca praticada com troncos de arvores, nela os indigenas se pintam com
urucu e jenipapo, usando também joelheiras feitas com garras de animais, por meio
das quais:

(...) produzem forte ruido a cada movimento do pé, e entoam um
canto peculiar, dissonante, uivado, com a repetida exclamagao: Ho!
Ho! Ho!, que acompanham, desagradavelmente, com o eco de
compridas cabagas recurvas ou de instrumentos de sopro, de
madeira, com embocaduras de chifre de boi, fabricados por eles
préprios (1976, p. 153).
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Diante de uma provavel comparacdo entre as artes indigenas® e a arte
europeia, o viajante acha desagraddvel o som dos instrumentos usados na danga
Kayapd, o que é compreensivel, visto que o mesmo possui experiéncias artisticas
musicais que se diferem das relatadas aqui, o que ndo diminui de modo algum a beleza
desses sons, sob uma perspectiva do “giro decolonial”®. Na verdade, cada etnia/povo
possui suas idiossincrasias e modos de se expressar por meio de dangas, pinturas,
criacdo de artefatos etc.

Sobre os objetos usados na danga, o leitor pode visualizar as joelheiras e
trombetas usadas pelos Kayapd do Sul. Os objetos se encontram no Weltmuseum
Wien, com imagens disponibilizadas pelo ISA em seu site. O endereco para acesso se
encontra referenciado na bibliografia. Além de objetos Panard (Kayapd do Sul), ha
possibilidade de apreciacdo da cultura material dos Karaja, Wajapi e Wari'.

Pohl continua seu relato e diz ser parte da danca o arremesso de troncos de
arvores entre os indigenas participantes, e que o mesmo ocorre na festa chamada
quebra-cabe¢a, uma cerimOnia expiatéria a qual seriam submetidos todos os
indigenas:

O chefe que, imitando os costumes portugueses, eles denominam
coronel, coloca-se no meio do circulo com uma clava de uns setenta
centimetros de comprimento, que se alarga para o fim e termina em
ponta. Comeca uma danca de passos preguicosos em volta do circulo.
Durante essa danga, um indio joga o mencionado tronco contra o
outro, salta em direcdo ao chefe, ajoelha-se diante dele, e recebe na

> A Arte entre os indigenas “se expressa de tantas formas quanto s3o os povos que as
produzem, necessitando de se apresentar forcosamente no plural, — “artes indigenas — para
uma correta conceitua¢do” (VELTHEM, 2003, p. 48-49).

® “En efecto, la ciencia social contempordnea no ha encontrado aun la forma de incorporar el
conocimiento subalterno a los procesos de produccién de conocimiento. Sin esto no puede
haber decolonizaciéon alguna del conocimiento ni utopia social mas alla del occidentalismo. La
complicidad de las ciencias sociales con la colonialidad del poder exige la emergencia de
nuevos lugares institucionales y no institucionales desde donde los subalternos puedan hablar
y ser escuchados. Es en este sentido, siguiendo a Nelson Maldonado-Torres (2006), que
hablamos de un ‘giro decolonial’, no sélo de las ciencias sociales, sino también de otras
instituciones modernas como el derecho, la universidad, el arte, la politica y los intelectuales.
El camino es largo, el tiempo es corto y las alternativas no son muchas. Mas que como uma
opcion tedrica, el paradigma de la decolonialidad parece imponerse como uma necesidad ética
y politica para las ciencias sociales latinoamericanas” (CASTRO-GOMEZ Y GROSFOGUEL, 2007,
p. 21).
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testa um golpe com a macga, que deve ser bastante violento para que
o sangue escorra. As mulheres, dancando e cantando, ou antes
uivando, limpam o sangue do ferido (1976, p. 153).

Para além das dancgas, os Kayapd também praticam a corrida de tora de buriti,
uma de suas mais conhecidas prdticas culturais, também praticada por outras
sociedades indigenas, como os Xavante, Xerente e Krahd. S3o usados nessa corrida

troncos de madeira de cerca de 90 centimetros. Assim:

Esses pedagos de pau, chamados touros, sdo usados para o jogo
favorito dos indios. Um deles segura o touro pelas pontas, coloca-o
sobre os ombros e parte em desabalada carreira. Um segundo indio
corre atras do primeiro e, quando consegue alcanca-lo, toma-lhes o
pedaco de pau, coloca-o por sua vez sobre os ombros, sem
interromper a corrida, até ser alcancado por um terceiro, e assim
sucessivamente. O jogo termina quando eles chegam a um alvo pré-
determinado (SAINT-HILAIRE, 1975, p. 71).

Apesar de ser uma corrida, essa pratica ndo é considerada uma competicdo. Na
verdade, servia mais para demonstrar as virtudes, resisténcia e limite do corpo desses
indigenas, tanto homens quanto mulheres, ja que elas também praticavam a corrida
com tora (ATAIDES, 2006, p. 79). Essa atividade cerimonial era realizada em momentos
considerados importantes, tais como a festa da puberdade feminina, logo apds
expedi¢cOes guerreiras, entre outros. Nessa sociedade, as cerimbnias eram parte

essencial da vida em grupo. Segundo o site do ISA (Instituto Socioambiental, 2022):

Muitos rituais sdo realizados cada qual de acordo com a ocasido.
Desde cedo as criangas tém suas orelhas furadas e, dos meninos,
além das orelhas, furam-se os labios. Além dos furos sdo feitas
escarificagdes, todos permeados pelo respectivo ritual.

Com enfoque em outro aspecto artistico, muito ainda se discute sobre a
distincdo entre arte e artefato — no universo eurocéntrico da Arte no Ocidente, pois, a
“inexisténcia entre os povos indigenas de uma distingdo entre artefato e arte”
(LAGROU, 2009, p. 14) é ponto irrefutavel, algo que parece contraditério, mas que
pode ser facilmente explicado através do conhecimento das idiossincrasias das

sociedades nativas. Nelas, ndo hda diferenciacdo entre objeto para uso ou
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contemplacdo, sendo suas obras de arte também de uso cotidiano e cerimonial,
portanto, detém fung¢des que auxiliam nas mais diversas tarefas, sem despreocupar
com a forma e gosto pela beleza (LAGROU, 2009, p. 35; RODRIGUES, BICALHO,
MACHADO, 2018, p. 200). E o caso dos arcos, flechas, tacapes e adornos, ainda que
pouco citados pelos viajantes. Hd também imagens desses objetos no ja citado
Weltmuseum Wien.

Saint-Hilaire classifica os jucunus (cestos eliticos trancados com folhas) como
artesanato, algo que deve ser repensado a partir da andlise do pensamento de Lagrou.
Ainda assim, seu relato nos permite conhecer melhor essa arte. Esses cestos sao
abertos ao lado, onde é presa uma tranca comprida feita de buriti. A complexidade de

criacdo desses objetos denota também sua beleza.

(...) sdo feitos tomando-se duas folhas de buriti (Mauritia vinifera) e
dividindo-se em tiras finas os foliolos que as compde e formam o
leque. As tiras de uma folha sdo trancadas com as da outra,
compondo uma espécie de cesta eliptica aberta dos lados, a qual é
presa, a guisa de alga, uma tranca comprida e flexivel, também feita
de buriti. Para se usar a cesta, introduz-se nela uma esteira pequena
e eliptica, enrolada como um cilindro. Quando a esteira fica quase
cheia, coloca-se uma outra sobre ela, enrolada da mesma maneira, e
assim sucessivamente. Dessa forma, os cestos chegam a alcancar 1
metro e trina centimetros de altura ou mais. As esteiras sdo também
feitas de folhas de buriti cujos foliolos, igualmente cortados em tiras
e trangados, sdo presos a extremidade do peciolo que forma uma das
pontas da esteira (SAINT-HILAIRE, 1975, p. 153).

Os jucunus eram usados pelas mulheres da aldeia, pois eram as responsaveis
por carregar os fardos. Transportavam ali feixes de lenha, alimentos como o
amendoim, e até mesmo as suas criancas (SAINT-HILAIRE, 1975, p. 70). Pohl também
descreve brevemente os jucunus, ndo dando muita atencdo para o objeto (1976, p.
153). O leitor pode visualizar o cesto no link do Weltmuseum Wien. Os rituais funebres
nas sociedades Kayapé do Sul sdo também eventos que merecem nossa atencdo. Pohl
escreve sobre:

O primeiro dia depois da morte de um dos tais, passa-se entre uivos e
prantos. Entdo, em tom lamentoso, sdo referidos e louvados os feitos
do extinto; quantos veados e porcos matou, quantos inimigos
abateu, etc (...) O corpo é enterrado sentado numa cova. Deitam no
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tumulo alimentos, além do arco e das flechas de que se servia o
falecido. (POHL, 1976, p. 153)

Saint Hilaire também se refere a essas cerimOnias, segundo ele, quando morre
alguém importante, alguns indigenas ferem o peito e dao golpes na cabeca até correr
sangue (1975, p. 71). Além desses aspectos, Lowie (1983, p. 520, apud ATAIDES, 1998,
p. 121) destaca que o chefe Kayapd, com um golpe de borduna em um indigena
ajoelhado, fazia com que o sangue escorresse sobre o caddver. O padre Luiz Antbnio
da Silva e Sousa, em Memdria sobre o descobrimento, governo, populagdo e coisas
mais notdveis da Capitania de Goids (1872), também discorre brevemente acerca das
exéquias dos Kayapo do Sul: “Fazem as exéquias dos seus mortos com dancgas e se
tingem de negro nas ocasides de seu sentimento” (1872, p. 494).

Os adornos usados pelos Kayapd do Sul podiam ser brincos ou pedacgos de
madeira preparados cuidadosamente e que eram perfurados no Iabio inferior, quanto
maior a madeira, maior a importancia do individuo naquela sociedade. Esses aderecos
sempre tinham um significado para essa cultura, podendo representar virilidade,
indicar superioridade social etc., portanto, uma maneira de se expressar e de ser
representado dentro da etnia. Pohl cita a filha do cacique da comunidade que visitou,
“a quem os indios prestam cega obediéncia, andava na aldeia com pedacinhos de pau
na orelha como sinal de sua elevada origem” (1976, p. 154).

Dada a insuficiéncia de fontes, é impossivel precisar os materiais usados por
esses indigenas na pintura corporal. Sabemos que grande parte dos povos indigenas
brasileiros utilizava materiais como carvao, urucu, jenipapo, argila, entre outras fontes
naturais de tintura empregadas nos grafismos corporais, ceramica ou tapecaria
(ATAIDES, 1998, p. 112). Esses grafismos poderiam ser utilizados em rituais religiosos,
guerras ou dancas, e serviam a diversos propdsitos, tendo importancia fundamental na
expressao artistica e cultural dessa etnia. Na guerra, buscava amedrontar o inimigo,
fornecia disfarce e também diferenciava os indigenas dos ndo-indigenas: “(...)
escondendo-se de modo que nao é facil vé-los, por se pintarem de modo que ficam da
cor do mato” (TAUNAY, 1981, apud ATAIDES, 2006, p. 77)

Percebemos que as pinturas suprem varias necessidades e possuem diversas

significancias nessa sociedade. Relacionadas intimamente ao corpo, também atuam
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diretamente na pele, servindo como uma fronteira entre o externo e o interno,
inclusive protegendo o sangue de seus portadores. Segundo Cunha (1978, p. 107), “O
termo Kraho para pele é kho, que recobre extensa gama de significados que poderiam
ser enfeixados na nogao de ‘limite’ ou ‘fronteira’.

Essa colocacdo fica mais clara quando entendemos que esses povos viam o
sangue como algo que serve para sustentar o corpo (CUNHA, 1978, p. 101), assim, as
pessoas com pouco sangue sao consideradas fracas. Segundo eles, por isso os idosos e
criangas sdo considerados moles (DEMARCHI, 2018, p. 58). E nesse sentido que as
pinturas sdo parte importante na expressdao corporal desses indigenas, ndo se
restringindo somente a rituais, dancas ou guerras, mas atuando inclusive de modo
terapéutico, no processo de recuperagao do corpo, reconstituindo a pele do individuo

e restabelecendo a fronteira perdida. Segundo Demarchi:

Assim, um dos procedimentos necessarios as situagdes de resguardo
ou de doenca pouco comentado na literatura é justamente o
restabelecimento dessa fronteira existente entre o sangue e o mundo
externo, o que, como veremos, é realizado com o auxilio das pinturas
corporais (2018, p. 60).

Como citado, algumas das tintas usadas nas pinturas sdo o jenipapo e o urucu.
O jenipapo tem coloracdao preta, adere fortemente a pele, e se fixa por
aproximadamente 15 dias. J& o urucu é uma tinta vermelha que sai com maior
facilidade. Essa é uma tintura que representa beleza, sua vivacidade e colorido fortes
atraem muita atencdo. Para os Kayapd atuais, o vermelho do urucu “é a cor da
vitalidade e da humanidade” (DEMARCHI, 2018, p. 64). Para se ter uma ideia da

importancia da presenca do urucu na sociedade Kayapd, Demarchi complementa:

A mulher, logo ap6s parir, deve tomar uma infusdo com as sementes
da planta para estancar o sangramento. A crianga, assim que nasce,
recebe uma camada de tinta de urucu no corpo, sendo essa pratica
entendida como o inicio do processo de aparentamento do recém-
nascido, uma forma de comecar a estabelecer sua humanidade
(2018, p. 67).

Essas sdo observacdes provenientes de estudos especializados, que superam a

visdo simplista descrita por Saint-Hilaire. J4 em relacdo a tinta preta do jenipapo, entre
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os Kayapo, serve para espantar os espiritos dos mortos (LEA, 1994, p. 97 apud
DEMARCHI, 2018, p. 71). Portanto, o jenipapo tem uma agao que visa proteger o corpo
do indigena contra maus espiritos e males exteriores.

Por fim, indicamos o acesso ao link” disponibilizado pelo ISA, contendo algumas
pecas da exposicdo do museu Weltmuseum Wien, sdo objetos Panard (Kayapd do Sul)
coletados por Johann Emanuel Pohl, e que podem ser Uteis para melhor compreensao
do texto. Além da exposicdo Panard, ha também imagens da cultura material Karaj3,

Wajapi e Wari’, como ja aludido.

A GUISA DE CONCLUSAO

Como exposto, as artes indigenas sdo variadas e por vezes complexas aos olhos
dos ndo-indigenas, que as veem sob a lente ocidental, tentando adequa-las aos
padrdoes a que estdo acostumados. Para compreensdo dessas diversas expressoes
culturais, é preciso primeiramente entender e valorizar as culturas indigenas em sua
originalidade, ja que “Todo sistema cultural tem a sua prdpria légica e ndo passa de um
ato primario de etnocentrismo tentar transferir a légica de um sistema para outro”
(LARAIA, 2001, p. 87).

As ideias estereotipadas que circulam no senso comum de nossa sociedade
colocam os povos originarios como coletividades de individuos parados no tempo,
primitivos e sem cultura. Na verdade, tais preconceitos sdo resultado de um processo
colonizador violento, bem como de ineficazes propostas educacionais. Assim, a visdo
dominante ainda se impde, mesmo apds o fim da colonizacdo, trata-se de uma
dominacdo cultural imposta pela Colonialidade do Poder.

Desse modo, temos que considerar a luta que os indigenas travam atualmente

em busca de reconhecimento, que sdo os conflitos pelas representacbes, ou seja,

7 INSTITUTO SOCIOAMBIENTAL. Acessado em 15 de setembro de 2022. Disponivel em:
<https://img.socioambiental.org/v/publico/institucional/acervos-weltmuseum-wien/>
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como certo grupo é representado no imaginario social, pois "Aquele que tem o poder
simbdlico de dizer e fazer crer sobre o mundo tem o controle da vida social e expressa
a supremacia conquistada em sua relagao histérica de forcas" (PESAVENTO, 2005, p.
22). Logo, quem tem o dominio da representagao pode controlar a vida e dar rumo as
praticas, ou seja, consegue controlar as massas. E em torno da superagdo desses
discursos e representagbes dominantes que o decolonialismo se apresenta como
alternativa de superac¢do para os povos indigenas e afrodiaspdricos, cujas perspectivas
histdricas, politicas, culturais e artisticas precisam ser conhecidas e respeitadas.

Isso se torna ainda mais preocupante ao nos depararmos com propostas
politicas atuais que colocam em xeque a integridade dos territérios originarios, bem
como os poucos direitos ainda garantidos aos povos nativos. Por isso é essencial
compreender que as representacdes hoje criadas acerca dos Kayapé do Sul — e dos
indigenas em geral — dao legitimidade e credibilidade para que certas manobras
politicas corroam a autonomia dos povos origindrios brasileiros.

Roger Chartier acredita que esse imaginario criado a respeito de certo grupo
social ndo carrega ingenuidade, mas tem motivacdes escusas, segundo ele: “As
representa¢des do mundo social assim construidas, embora aspirem a universalidade
de um diagndstico fundado na razdo, sdo sempre determinadas pelos interesses do
grupo que as forjam” (CHARTIER, 1988, p. 17).

Com isso em mente, e apesar das crescentes contribuicdes de pesquisas
relacionadas aos aspectos artisticos e mesmo histéricos das sociedades indigenas
brasileiras, percebemos que ainda ha escassez de material educativo, especialmente
com relacdo as artes indigenas. O que impossibilita avancos, assim como a reducao da
desinformacdo e de preconceitos a respeito desses povos; bem como a disseminacdo
de informacdes confidveis em meios de comunicacdo, como televisao, revistas, radios

e jornais.
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Essa problematica dificulta até mesmo o trabalho dos professores nas escolas,
bem como obsta a presenga desses conteudos nos livros didaticos, devido a sua
escassez. E também nessa direcdo que esse trabalho se encaminha, buscando, ainda
que modestamente, reduzir os estragos causados pelos ndo-indigenas; e assim garantir
a autonomia dos povos originarios, ao representa-los ndo de acordo com o senso
comum, que carrega preconceitos desumanizadores.

A memodria, portanto, é essencial para a construcdo de uma histdria mais
inclusiva e democrdtica, dai a importancia da Histéria Indigena. Pois, mesmo nao
podendo representar as suas insatisfacdes de modo oficial, o grupo dominado as
guardam, transmitindo para as outras geragdes de maneira ndo oficial. Michael Pollak

afirma:

A despeito da importante doutrinacdo ideoldgica, essas lembrancas
durante tanto tempo confinadas ao siléncio e transmitidas de uma
geracdo a outra oralmente, e ndo através de publicacses,
permanecem vivas. O longo siléncio sobre o passado, longe de
conduzir ao esquecimento, é a resisténcia que uma sociedade civil
impotente opde ao excesso de discursos oficiais. Ao mesmo tempo,
ela transmite cuidadosamente as lembrancgas dissidentes nas redes
familiares e de amizades, esperando a hora da verdade e da
redistribuicdo das cartas politicas e ideoldgicas (POLLAK, 1989, p. 5).

Cabe ao historiador ser o guardido da memoaria e, desse modo, analisando os
escritos de Pohl e Saint-Hilaire a respeito dos Kayapd do Sul, esse trabalho tenta trazer
avancos no meio académico no sentido de contribuir com o ja produzido a respeito das
sociedades nativas brasileiras e dirimir o preconceito ao indigena. Expomos as
incongruéncias e aproveitamos as contribuicdes dos viajantes europeus para o estudo

da arte dos Kayapo do Sul, mediante a qual foram identificadas as diversas praticas

culturais e expressividades artisticas desse povo.
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